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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

V& multumim ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Afi ales un produs care include decenii de experienta
profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca oricand il
utilizati puteti fi sigur de aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
G Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la rezolvarea unor probleme aparute
@ si informatii despre service:
www.electrolux.com

g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.electrolux.com/productregistration

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul dvs.:
’% www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Va recomandam utilizarea pieselor de schimb originale.
Atunci cand contactati unitatea de Service, asigurati-va ca aveti disponibile urmatoarele informatii.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice. Model, PNC, Numar de serie.

& Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta.
@ Informatii si recomandari generale
@ Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.

L DATE TEHNICE o 22
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu atentie in-
structiunile furnizate. Producatorul nu este responsabil daca insta-
larea si utilizarea incorecta a aparatului provoaca raniri si daune.
Pastrati intotdeauna instructiunile impreuna cu aparatul pentru
consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVERTIZARE
Risc de sufocare, de ranire sau de provocare a unei incapa-
citati functionale permanente.

* Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai mare de 8
ani, de persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse sau de persoanele fara cunostinte sau experienta daca
sunt supravegheate de o persoana responsabila pentru siguran-
ta lor.

* Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

* Nu lasati la indemana copiilor ambalajul produsului.

* Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat atunci cand
acesta este in functiune sau cand se raceste. Componentele ac-
cesibile sunt fierbinti.

« Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru copii, va re-
comandam sa-| activati.

« Curatarea si intretinerea curenta nu trebuie efectuate de copii
nesupravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

+ Doar o persoana calificata trebuie sa instaleze acest aparat si sa
inlocuiasca cablul.

« Aparatul devine fierbinte in interior pe durata functionarii. Nu
atingeti elementele de incalzire care sunt in aparat. Folositi in-
totdeauna manusi de protectie pentru a scoate sau a pune in in-
terior accesorii sau vase.

* Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a curata aparatul.
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2. A\

« Tntrerupeti alimentarea cu electricitate inainte de a efectua ope-

ratiile de intretinere.

Nu folositi substante abrazive dure sau razuitoare ascutite de
metal pentru a curata sticla usii deoarece acestea pot zgaria su-
prafata, ceea ce poate conduce la spargerea sticlei.

Utilizati senzorul recomandat pentru acest aparat.

Pentru a scoate suporturile pentru raft trebuie sa trageti mai intéi
de partea din fata a suportului, dupa care sa indepartati capatul
din spate de peretii laterali. Instalati suporturile pentru raft in or-
dine inversa.

Asigurati-va ca aparatul este oprit inainte de a inlocui becul pen-

tru a evita o posibila electrocutare.

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTIZARE
Doar o persoana calificata va instala
acest aparat.

+ Indepartati toate ambalajele.

+ Daca aparatul este deteriorat, nu il instalati
sau utilizati.

+ Respectati instructiunile de instalare furnizate
impreuna cu aparatul.

+ Procedati cu atentie sporita atunci cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu. Purtati
intotdeauna manusi de protectie.

* Nu trageti aparatul de maner.

+ Respectati distantele minime fata de alte apa-
rate si corpuri de mobilier.

+ Verificati daca aparatul este instalat avand in
jurul sau structuri de siguranta.

+ Laturile aparatului trebuie sa ramana in apro-
pierea altor aparate sau unitati cu aceeasi
naltime.

Conexiunea la reteaua electrica

AVERTIZARE
Risc de incendiu si de electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie realizate
de catre un electrician calificat.

Aparatul trebuie legat la impamantare.

Verificati daca informatiile de natura electrica,
specificate pe placuta cu datele tehnice, co-
respund sursei de tensiune. Daca nu, contac-
tati un electrician.

Folositi intotdeauna o priza cu protectie la
electrocutare corect instalata.

Nu folositi adaptoare cu cai multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu deteriora ste-
cherul si cablul de alimentare electrica. Con-
tactati centrul de service sau un electrician
pentru a schimba un cablu de alimentare de-
teriorat.

Nu lasati cablurile de alimentare electrica sa
intre n contact cu usa aparatului, in special
atunci cand usa este fierbinte.

Protectia la electrocutare a pieselor aflate sub
tensiune si izolate trebuie fixata astfel incat sa
nu permita scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai dupa in-
cheierea procedurii de instalare. Asigurati-va
ca priza poate fi accesata dupa instalare.
Daca priza de curent prezinta jocuri, nu co-
nectati la ea stecherul.



Nu trageti de cablul de alimentare pentru a
scoate din priza aparatul. Trageti intotdeauna
de stecher.

Folositi doar dispozitive de izolare adecvate:
intrerupatoare pentru protectia liniei, sigurante
fuzibile (sigurantele cu surub trebuie scoase
din suport), mecanisme de decuplare pentru
scurgeri de curent si contactoare.

Instalatia electrica trebuie sa fie prevazuta cu
un dispozitiv de izolare, care va permite sa
deconectati aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o deschi-
dere intre contacte de cel putin 3 mm.

2.2 Utilizarea

AVERTIZARE
Risc de ranire, arsuri sau de electrocu-
tare sau explozie.

Utilizati acest aparat intr-un mediu casnic.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu I3sati aparatul nesupravegheat in timpul
functionarii.

Dezactivati aparatul dupa fiecare intrebuinta-
re.

Procedati cu atentie la deschiderea usii apara-
tului atunci cand aparatul este n functiune.
Este posibila emisia de aer fierbinte.

Nu actionati aparatul avand méinile umede
sau cand acesta este in contact cu apa.

Nu aplicati presiune asupra usii deschise.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru sau
ca loc de depozitare.

Tineti intotdeauna inchisa usa aparatului atun-
ci cand acesta este in functiune.

Deschideti usa aparatului cu atentie. Utilizarea
unor ingrediente cu continut de alcool poate
determina prezenta aburilor de alcool in aer.
Nu lasati scanteile sau flacarile deschise sa
intre Tn contact cu aparatul atunci cand des-
chideti usa.

Produsele inflamabile sau obiectele umezite
cu produse inflamabile nu trebuie introduse in
aparat, nici puse adiacent sau deasupra aces-
tuia.

AVERTIZARE
Pericol de deteriorare a aparatului.

+ Pentru a preveni deteriorarea sau decolorarea
emailului:
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- nu puneti vase sau alte obiecte in aparat di-
rect pe baza acestuia.

- nu puneti folie din aluminiu direct pe baza
aparatului.

- nu puneti apa direct in aparatul fierbinte.

- nu tineti vase umede si alimente in interiorul
aparatului dupa incheierea gatirii.

- procedati cu atentie la demontarea sau in-
stalarea accesoriilor.

+ Decolorarea emailului nu are niciun efect asu-
pra functionarii aparatului. Nu este un defect
n ceea ce priveste garantia legala.

+ Folositi o cratitd adanca pentru prajiturile siro-
poase. Sucurile de fructe lasa pete care pot fi
permanente.

Gatirea cu abur

AVERTIZARE
Pericol de arsuri si de deteriorare a
aparatului.

* Nu deschideti usa aparatului in timpul gatirii
cu abur. Pot iesi aburi.

2.3 Ingrijirea si curatarea

AVERTIZARE
Pericol de ranire, incendiu sau de dete-
riorare a aparatului.

« Tnainte de a curéta aparatul, deconectati-l si
scoateti stecherul din priza.

+ Verificati daca aparatul s-a racit. Exista riscul
de spargere a panourilor vitrate.

« Inlocuiti imediat panourile vitrate ale usii daca
acestea sunt deteriorate. Contactati Centrul
de Service.

+ Atentie cand scoateti usa aparatului. Aceasta
este grea!

+ Curatati regulat aparatul pentru a preveni de-
teriorarea materialului de la suprafata.

* Resturile de grasimi sau de alimente din apa-
rat pot duce la aparitia unui incendiu.

+ Curatati aparatul cu o laveta moale umeda.
Utilizati numai detergenti neutri. Nu folositi
produse abrazive, bureti abrazivi, solventi sau
obiecte metalice.

+ Daca folositi un spray pentru cuptor, respecta-
ti instructiunile de siguranta de pe ambalaj.

* Nu curatati emailul catalitic (daca este cazul)
cu nici un tip de detergent.
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2.4 Bec interior

+ Tipul de bec sau de lampa cu halogen utilizat
pentru acest aparat este destinat exclusiv
aparatelor electrocasnice. Nu il utilizati in alte
scopuri.

AVERTIZARE
Risc de electrocutare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re electricd inainte de a inlocui becul.

+ Folositi doar becuri cu aceleasi specificatii.

3. DESCRIEREA PRODUSULU

o] ]| EHE

3.1 Accesoriile

2.5 Aruncarea la gunoi

AVERTIZARE
Risc de ranire sau de sufocare.

+ Deconectati aparatul de la sursa de alimenta-
re.

+ Taiati cablul electric si indepartati-I.
+ Scoateti dispozitivul de blocare a usii pentru a

preveni inchiderea copiilor sau a animalelor
de companie in aparat.

Panou de comanda

Dispozitiv de programare electronic
Sertar pentru apa

Priza pentru senzor

Element incalzire

A Bec

Ventilator

n Element de incalzire pe peretele spate
n Instalatie de producere a aburului cu capac
Suportul pentru raft, detasabil

Pozitii rafturi

Raft sarma
Pentru vesela, forme pentru prajituri, fripturi.

Tava de gatit
Pentru prajituri si fursecuri.
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4. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

AVERTIZARE

Consultati capitolele privind Siguranta.

4.1 Prima curatare

+ Scoateti toate componentele aparatului.
+ Curatati aparatul inainte de prima utilizare.

Consultati capitolul "Ingrijirea si curéta-

rea
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Grill- / Tava pentru frigere
Pentru coacere si frigere sau ca tava pentru
grasime.

Senzor
Pentru a masura cat de bine sunt facute alimen-
tele.

Ghidaje telescopice
Pentru rafturi si tavi.

Burete
Pentru absorbirea restului de apa din instalatia
de producere a aburului.

4.2 Prima conectare

Cand conectati aparatul la sursa de tensiune sau
ulterior intreruperii alimentarii electrice, trebuie
sa setati limba, contrastul la display si luminozi-
tatea display-ului si ceasul. Apasati /\ sau \/
pentru a alege valoarea. Apasati OK pentru a
confirma.
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5. PANOUL DE COMANDA

Dispozitiv de programare electronic

aullan

bl

|
U

o0
)

£:3s »3s
O <=-¥% V-4 Q- ok
|
Pentru controlul aparatului utilizati cAmpurile cu senzor
« Camp Functie Observatie
R senzor
@ Pornit/Oprit Pentru activarea si dezactivarea aparatu-
lui.
Functii de gatire sau Gati- Pentru a selecta o functie de gatire sau o
re asistata functie Gatire asistata . Pentru a accesa
OJ functia necesara, atingeti cdmpul o data
B3s sau de doua ori cand aparatul este acti-
vat. Pentru a activa sau dezactiva lumi-
na, apasati campul timp de 3 secunde.
Tasta de revenire la ecra-  Pentru a reveni la meniul anterior din me-
ﬁ nul initial niu. Pentru a afisa meniul principal,
apasati cdmpul timp de 3 secunde.
Selectarea temperaturii ~ Pentru a seta temperatura sau a afisa
temperatura curenta din aparat. Pentru a
R activa sau a dezactiva functia Incalzire
»3s rapida , apasati campul timp de 3 secun-
de.
Programele Favorite Pentru a salva si a accesa programele
favorite.
6 | VAN Tasta sus Pentru a va deplasa sus in meniu.
\V4 Tasta jos Pentru a va deplasa jos in meniu.
Timp si functii suplimenta- Pentru a seta functii diferite. Cand ope-
re reaza o functie de gatire, atingeti campul
cu senzor pentru a seta cronometrul, Blo-
a @? care acces copii, memoria Programele
Favorite , Gatire + Pastrare , Setare +
Pornire sau pentru a schimba setarile
senzorului.
9| Q Cronometru Pentru a seta Cronometru .
oK OK Pentru confirmarea selectiei sau setarii.
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« Camp Funciie Observatie
I senzor
- Afisaj Afiseaza setarile curente ale aparatului.
Afigaj A) Functie de gatire
A B B) Timpul
| ! C) Indicatorul de incalzire
u @ 16:30 . (W) D) Temperatura
. L g 10015 » 140°C E) Indic? QUrata unei functii sau ora de sfarsit a
| | acesteia
| |
E

Alti indicatori de pe afisaj

Pictograma Functie
Ja) Cronometru Functia este activata.
©) Timpul Arata ora curenta.
[—| Durata Indica timpul necesar pentru ciclul de gatire.
—| Sfarsit la Afiseaza cand se termina ciclul de gatire.
O] Indicare timp Indica durata de actiune a functiei de gatire. Apasati \/
si /\ in acelasi timp pentru a reseta ora.
[ ] Indicatorul de incalzi-  Indica nivelul temperaturii din aparat.
re
[ W] Indicatorincélzire ra-  Functia este activatd. Aceasta reduce timpul de incalzi-

pida

re.

Stab. auto a greutatii

Este activat sistemul de cantarire automata sau puteti
modifica valoarea greutatii.

Gatire + Pastrare

Functia este activata.

6. UTILIZAREA ZILNICA
AVERTIZARE

Consultati capitolele privind Siguranta.

6.1 Navigarea prin meniuri

1. Activati aparatul.

2. Apasati \/ sau /\ pentru a selecta optiu-
nea de meniu.

3. Pentru a trece la submeniu sau a accepta
setarea apasati OK.
Puteti reveni la meniul principal in orice moment

atingand -
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6.2 Prezentare generala a meniurilor

Meniul principal

Simbol Functie meniu

Descriere

=

Functii de gatire

Contine o lista a functiilor de gatire.

i3}

Gatire asistata

Contine o lista a programelor de gatire auto-
mata.

. Contine o lista a programelor de gétit favorite,
FEEIEDIRET creata de utilizator.
uratire cu abur uratare cu abur.
Curatire cu ab Curét b
etari de baza ontine o listd a celorlalte setari.
< Setari de b Contine o lista a celorlalte setéri
e Specialitati Contine o lista a functiilor de gatire suplimen-

tare.

Submeniu pentru: Setari de baza

Simbol Submeniu

Aplicatie

©) Setati timpul

Regleaza ora ceasului.

® Indicare timp

Cand este activ si dezactivati aparatul, afisa-
jul'indica ora curenta.

(m] SETARE + PORNIRE

Cand este activ, puteti activa functia cand ac-
tivati o functie de gatire.

. Cand este activ, puteti activa functia cand ac-
R Gatire + Pastrare tivati o functie de gatire.
©) Extindere timp Activeaza si dezactiveaza functia.

D Contrast la display

Regleaza contrastul afisajului in grade.

O Luminozitate display

Regleaza luminozitatea afisajului in grade.

= Limba de utilizare

Seteaza limba de afisare.

Volum la apasare pe taste

N

Regleaza in grade volumul tonurilor emise la
apasarea tastelor si semnalelor sonore.

Tonul de la taste

Activeaza si dezactiveaza tonurile asociate
tastelor.

Alarma/Ton de eroare

Activeaza si dezactiveaza tonurile de alarma.

Asistare curatare

Va ghideaza prin procedura de curatare.

Service

Indica versiunea software si configuratia.

RI=| @'Y ‘O

Setari initiale

Reseteaza toate valorile la setarile initiale.




6.3 Functii de gatire

Submeniu pentru; Functii de gatire
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Functie de gatire

Aplicatie

Gatire cu abur

Pentru legume, peste, cartofi, orez, paste sau feluri

i de mancare speciale.
v~ Abur+ aer fierbinte Pentru preparate cu un continut ridicat de ume-
W zeala si pentru peste fiert, custard royale si terrine.

Abur cald + aer fierbinte

Pentru a coace paine, frige bucati mari de carne
sau incalzi alimente reci sau congelate.

ECO Abur

Pentru a optimiza consumul de energie in timpul
gatirii. Prin urmare, este necesar sa setati mai intai
durata de gatire. Pentru informatii suplimentare
despre setarile recomandate, consultati tabelele de
gatit cu functia echivalenta a cuptorului.

Regenerare cu abur

Pentru reincélzirea alimentelor gatite deja direct pe
farfurie.

Aer cald (umed)

Pentru coacerea si gatirea cu economisire a ener-
giei in principal a produselor de patiserie uscate,
precum si pentru coacerea in forme pe un nivel.

Gatire la temp. scazuta

Tn special pentru prepararea fripturilor fragede, su-
culente.

Incalzire jos

Pentru a coace prajituri cu coaja crocanta sau us-
cata si pentru a conserva alimentele.

&3> Preparate congelate Pentru a gati mancaruri semipreparate crocante
] precum cartofi prajiti, bulete, rulouri crocante.
wvoww  Grill Pentru a gati la gratar alimente plate. Pentru a praji
paine.
voe%  Grill rapid Pentru frigerea la gratar a alimentelor plate in can-
titati mari. Pentru a praji paine.
¥ZY¥  Gatire intensiva Pentru a frige bucati mai mari de carne rosie sau
] de pasare cu os pe o pozitie a raftului. De aseme-
nea, pentru gratinare si rumenire.
== Caldurade sus + jos Pentru a coace si a praji pe o singura pozitie a raf-
tului.

Pizza

Pentru coacerea pe 1 raft a mancarurilor care ne-
cesita o rumenire mai intensa si 0 baza crocanta.
Setati temperaturile cuptorului cu 20 - 40 °C mai
mici decat atunci cand folositi Caldura de sus +
jos .
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Functie de gatire

Aplicatie

(Qﬁ 9) Aer cald

Pentru coacerea pe 3 pozitii ale raftului simultan si
pentru deshidratarea alimentelor. Setati temperatu-
rile cuptorului cu 20 - 40 °C mai mici decat atunci
cand folositi Caldura de sus + jos .

Submeniu pentru: Specialitati

Funcfia de gatire

Aplicatie

~~~ Coacere paine
\VV)

Pentru coacerea painii.

99V  |agratar Pentru preparate precum lasagna sau cartofi grati-
nati. De asemenea, pentru a rumeni.
C()) Aluaturi Pentru cresterea aluaturilor dospite inainte de coa-
s cere.
s
(Q 2 Incalzire farfuriei Pentru a pre-incalzi farfuria inainte de servire.
0
Pastreaza cald Pentru a face conserve de legume, de ex. muraturi.
" Uscare Pentru deshidratarea fructelor feliate (de ex. mere,
( ] prune, piersici) si a legumelor (de ex. rosii, zucchi-
ni, Ciuperci).
= Mentine cald Pentru a pastra mancarea gatita calda.

(Qa ,)) Decongelare

Pentru a decongela preparate congelate.

6.4 Activarea unei functii de gatire

1. Activati aparatul.

2. Umpleti sertarul pentru apa cu 800 ml de
apa.
Rezerva de apa este suficienta pentru circa

2. Selectati meniul Functii de gatire . Apasati 50 de minute.

OK pentru a confirma.

3. Setati o functie de gatire. Apasati OK pentru

a confirma.

4. Reglati temperatura. Apasati OK pentru a

confirma.

A Nu puneti apa direct in instalatia de pro-
ducere a aburului.
Utilizati numai apa in forma sa normala.
Nu utilizati apa filtrata (demineralizata)
sau distilata.

Apasati 2 pentru a merge directlame-  3- Activati aparatul.

niul Functii de gatire . Tl puteti utiliza
cand aparatul este activat.

6.5 Gatire cu abur

Capacul sertarului pentru apa se afla in panoul

de comanda.

1. Apasati capacul pentru a deschide sertarul

pentru apa.

4,  Setati functia de gatire cu abur (consultati
tabelul ,Functii de gatire”) si temperatura.

5. Daca este necesar, setati functia Durata
|—>| sau Sfarsitla —>| . Aburul apare
dupa aproximativ 2 minute. Cand aparatul
ajunge aproximativ la temperatura setata,
este emis un semnal acustic. Semnalul
acustic este emis din nou la sfarsitul duratei
de gatire.

6. Dezactivati aparatul.



Cand instalatia de producere a aburului
este goala, se aude un semnal acustic.

Cand aparatul este rece, absorbiti apa ramasa in
instalatia de producere a aburului cu un burete.
Daca este necesar, curatati instalatia de produ-
cere a aburului cu otet. Lasati aparatul sa se
usuce complet cu usa deschisa.

6.6 Indicatorul de incalzire

La activarea unei functii de gatire, pe afisaj apare
bara indicatoare. Aceasta indica cresterea tem-
peraturii.

Indicator Incélzire rapida

Aceasta functie reduce timpul de incalzire. Pen-
tru activarea functiei tineti apasat $_ timp de 3
secunde. Indicatorul de incalzire alterneaza.

Caldura reziduala

La dezactivarea aparatului, pe afisaj este indi-
cata caldura reziduala. Aceasta poate fi utilizata
pentru mentinerea alimentelor calde.

6.7 Economisirea energiei

Aparatul dispune de unele funcii care
va ajuta la economisirea energiei in tim-
pul procesului zilnic de gatire:

7. FUNCTIILE CEASULUI
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+ Céldura reziduala:

- Cand functia de gatire sau programul ope-
reaza, elementele de incalzire sunt dezacti-
vate cu 10 % mai devreme (becul si ventila-
torul continua sa functioneze). Pentru ca
aceasta caracteristica sa functioneze, dura-
ta de gatire trebuie sa fie mai lunga de 30
de minute sau trebuie sa utilizati functiile
ceasului ( Durata, Sfarsit la ).

- Cand aparatul este oprit, puteti utiliza
caldura pentru a pastra alimentele calde.
Afisajul indica temperatura rémasa.

+ Dezactivarea afigajului - Daca este necesar,
puteti dezactiva complet aparatul. Atingeti /\
si @7 in acelasi timp pana cand afisajul se
stinge. De asemenea, acest pas face si acti-
varea aparatului.

+ Gétitul cu becul stins - pentru dezactivarea ilu-
minarii in procesul de gatire, tineti apasat E
timp de 3 secunde.

+ Funcfii eco - consultati sectiunea "Functii de
gatire" (numai pentru modelele selectate).

Simbol Functie Descriere
Pentru a seta o numaratoare inversa (max. 2 ore 30 de mi-
nute). Aceasta functie nu are nicio influenta asupra func-

A Cronometru tionarii aparatului. Il puteti activa cand aparatul este dezacti-
vat. Pentru activarea functiei utilizati £\ . Pentru a seta minu-
tele, apasati /\ sau \/ si OK pentru activare.

Pentru a seta timpul de functionare a aparatului (max. 23 h
[—| Durata Bl
—| Sfarsit Ia Pentru a seta perioada de decuplare a unei functii de gatire

(max. 23 h 59 min).

Daca setati timpul aferent unei functii a ceasului,
numaratoarea inversa incepe dupa 5 secunde.

)

Daca utilizati functiile ceasului Durata si
Sfarsit la , aparatul dezactiveaza ele-

mentele de incélzire dupa 90 % din tim-
pul setat. Aparatul utilizeaza caldura re-

ziduala pentru a continua procesul de
gatire pana la terminarea timpului (3 -
20 minute).

Setarea functiilor ceasului
1. Setati o functie de gétire.
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2. Apasati @ in mod repetat, pana cand afi-
sajul indica functia necesara a ceasului si
simbolul aferent.

3. Apasatipe /\ sau \/ pentru a seta ora
dorita. Apasati OK pentru a confirma. La in-
cheierea duratei este emis un semnal so-
nor. Aparatul se dezactiveaza. Afisajul in-
dica un mesaj.

4, Pentru a opri semnalul apasati un camp cu
senzor.

@ Informatii utile:

+ Cu Durata si Sfarsit la, mai intai trebuie sa
setati functia de gatire si temperatura. Apoi
puteti seta functia ceasului. Aparatul se de-
zactiveaza automat.

+ Puteti utiliza Durata si Sfarsit la in acelasi
timp, daca doriti sa activati automat si sa de-
zactivati aparatul ulterior.

+ Cand utilizati Senzorul (daca este cazul),
functiile Durata si Sfarsit la nu functioneaza.

7.1 Gatire + Pastrare

Functia Gatire + Pastrare pastreaza alimentele
preparate calde la 80 °C timp de 30 de minute.
Aceasta este activata dupa incheierea procedurii
de coacere sau prajire.

+ Puteti activa sau dezactiva functia din meniul
Setari de baza .
+ Conditii pentru functie:

- Temperatura setata trebuie sa fie peste 80
°C.

8. PROGRAME AUTOMATE

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Siguranta.

8.1 Gatire asistata cu Retete
automate

Acest aparat dispune de un set de retete pe care
le puteti utiliza. Acestea sunt fixe si nu pot fi mo-
dificate.

Activarea funcfiei:

1. Activati aparatul.

2. Selectati meniul Gatire asistata . Apasati
OK pentru a confirma.

- Trebuie sa fie setatd Durata functiei.

Activarea funcfiei

1. Activati aparatul.

2. Selectati functia de gatire.

3. Setati temperatura peste 80 °C.

4. Afingeti @? in mod repetat pana cand afisa-
jul indica Gatire + Pastrare . Apasati OK
pentru confirmare.

La incheierea functiei este emis un semnal so-

nor.

Functia Gatire + Pastrare ramane pornita daca

schimbati functiile de gatire.

7.2 Extindere timp

Extindere timp are ca efect continuarea functiei
de gatire dupa ce Durata se termina.

+ Aplicabila pentru toate functiile de gatire cu
Durata sau Stab. auto a greutatii .

* Nu este aplicabila in cazul functiilor de gatire
care utilizeaza senzorul.
Activarea functiei:

1. Laincheierea duratei de gatire este emis un
semnal sonor. Apasati orice cdmp cu sen-
zor.

2. Afisajul indica mesajul pentru Extindere timp
cinci minute.

3. Apasati @7 pentru activarea functiei (sau
<2 pentru anulare).

4. Setati perioada Extindere timp . Apasati OK
pentru a confirma.

3. Selectati categoria si mancarea. Apasati OK
pentru a confirma.

4. Selectati Retete automate . Apasati OK
pentru a confirma.

Cand utilizati functia Manual , aparatul
foloseste setarile automate. Acestea pot
fi modificate la fel ca celelalte functii.

8.2 Gatire asistata cu Stab. auto a
greutatii
Aceasta functie calculeaza automat timpul nece-

sar coacerii. Pentru a o utiliza, este necesar sa
introduceti greutatea alimentelor.



Activarea functiei:

1. Activati aparatul.

2. Selectati Gatire asistata . Apasati OK pentru
a confirma.

3. Selectati categoria si mancarea. Apasati OK
pentru a confirma.

4, Selectati Stab. auto a greutatii . Apasati OK
pentru a confirma.

5. Atingeti /\ sau\/ pentru a seta greuta-
tea alimentelor. Apasati OK pentru a confir-
ma.

9. UTILIZAREA ACCESORIILOR

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Siguranta.

9.1 Senzorul

Senzorul masoara temperatura zonei de mijloc a
carnii. Cand carnea este la temperatura setata,
aparatul este dezactivat.

Trebuie setate doua temperaturi:

+ Temperatura cuptorului

+ Temperatura zonei de mijloc a carnii

AN

Modul de utilizare a senzorului:

1. Introduceti varful senzorului in mijlocul
carnii.

2. Activati aparatul.

3. Introduceti stecherul senzorului in locasul
din partea frontala a aparatului.

N

Utilizati doar senzorul furnizat sau piese
de schimb originale.
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Este initiat programul automat. Puteti modifica
greutatea in orice moment. Apasati /\ sau \/
pentru a schimba greutatea. La incheierea dura-
tei este emis un semnal sonor. Pentru a dezacti-
va semnalul apasati un camp cu senzor.

(i)

Tn cazul anumitor programe, trebuie s3
intoarceti preparatul dupa 30 de minute.
In acest sens, afisajul indica un memen-
to.

Pe afisaj va aparea senzorul.

4. Apasati /\ sau\/ in mai putin de 5 se-
cunde pentru a seta temperatura zonei de
mijloc.

5. Setati functia cuptorului si, daca este nece-
sar, temperatura acestuia.

Aparatul calculeaza un timp aproximativ
pentru finalizare. Timpul de finalizare difera
in functie de cantitétile de aliment, de tem-
peratura setatd pentru cuptor (minim 120
°C) si de modurile de operare. Aparatul cal-
culeaza timpul de finalizare in aproximativ

30 de minute.

@ trebuie sa ramana introdus in carne si

in locasul aferent.

8. Cand carnea atinge temperatura zonei de
mijloc setata, este emis un semnal sonor.
Aparatul se dezactiveaza automat. Pentru a
opri semnalul atingeti un cadmp cu senzor.

Scoateti conectorul senzorului din priza si
carnea din cuptor.

Tn timpul procesului de gatire, senzorul

~

Pentru a seta temperatura zonei de mij-
loc, apasati @2 .

AVERTIZARE

Senzorul este fierbinte. Pericol de arsu-
ri. Procedati cu atentie la extragerea
varfului si a conectorului senzorului.

(i)
AN
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9.2 Introducerea accesoriilor cuptorului

Cratita adanca si raftul din sdrma au margini la-
terale. Aceste margini si forma barelor de ghidaj
formeaza un dispozitiv special care impiedica va-
sele sa alunece.

Introducerea impreuna a raftului din sarma si a
cratitei adanci X
Puneti raftul din sarma pe cratita adanca. Impin-
geti cratita adanca intre barele de ghidare ale
unuia dintre nivelurile cuptorului.

9.3 Ghidaje telescopice - Introducerea accesoriilor cuptorului

- Puneti tava pentru coacere sau cratita adanca pe

W ghidajele telescopice.
Z /

Puneti raftul din sarma pe ghidajele telescopice,
cu picioarele orientate in jos.

Marginea ridicata din jurul raftului din
sarma este dispozitiv special care im-
piedica alunecarea vaselor.
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9.4 Introducerea impreuna a raftului din sarma si a cratitei adanci

Puneti raftul din sdrma pe cratita adanca. Puneti
raftul din s@rma si cratita adanca pe suportii te-
lescopici.

10. FUNCTII SUPLIMENTARE

10.1 Meniul Programele Favorite

Puteti salva setarile preferate precum durata,
temperatura sau functia de gatire. Acestea sunt
disponibile in meniul Programele Favorite . Puteti
salva 20 de programe.

Salvarea unui program

1. Activati aparatul.

2. Pentru a selecta o functie de gatire sau o
functie Gatire asistata .

3. Atingeti @7 in mod repetat pana cand afisa-
julindica , SALVEAZA ". Apasati OK pentru
a confirma.

4,  Afisajul indica prima pozitie libera in memo-
rie. Apasati OK pentru a confirma.

5. Introduceti numele programului. Prima litera
se aprinde intermitent. Apasati \/ sau /\
pentru a schimba litera. Apasati OK.

6. Atingeti \/ sau /\ pentru a deplasa cur-
sorul la dreapta sau la stanga. Apasati OK.
Litera urmatoare se aprinde intermitent.
Efectuati pasii 5 si 6 din nou, daca este ne-
cesar.

7. Pentru a salva tineti apasat OK.

@ Informatii utile:

+ Puteti scrie peste o pozitie in memorie. Cand
afisajul indica prima pozitie libera in memorie,
apasati pe \/ sau /\ si apasati OK pentru
a suprascrie un program existent.

+ Puteti modifica denumirea unui program din
meniul Numele programului .

Activarea programului
1. Activati aparatul.
2, Selectati meniul Programele Favorite .

Apasati OK pentru a confirma.

3. Alegeti numele pentru programul favorit.
Apasati OK pentru a confirma.

10.2 Blocare

Blocare previne schimbarea accidentala a func-

tiei de gatire. Puteti activa functia de Blocare nu-

mai in timp ce aparatul functioneaza.

Activarea funcfiei Blocare :

1. Activati aparatul.

2. Selectati o functie de gatire sau o setare.

3. Apasati @ in mod repetat pana cand afisa-
jul indica Blocare .

4. Apasati OK pentru confirmare.

(i)

Dezactivarea functiei Blocare :
1. Apésati @
2. Apasati OK pentru confirmare.

Daca aparatul are functia de Curatare
pirolitica si functia opereaza, usa este
blocata.

10.3 Blocare
Functia Blocare impiedica utilizarea accidentala
a aparatului.

Activarea si dezactivarea functiei Blocare:
1. Activati aparatul.
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2. Apasati @ si Y In acelasi timp pana cand

afisajul indica un mesaj.

@ Daca aparatul are functia de curatare
pisolitica si functia opereaza, usa este
blocata.

Un mesaj se aprinde pe afisaj cand
atingeti un cadmp cu senzor.

10.4 SETARE + PORNIRE

Functia SETARE + PORNIRE permite setarea

unei functii de gatire (sau a unui program) si utili-

zarea ulterioara a acesteia cu 0 singurd apasare

a campului cu senzor.

Activarea funcfiei:

1. Activati aparatul.

2. Setati o functie de gatire.

3. Afingeti @ in mod repetat pana cand afisa-
jul'indica Durata .

4. Setati durata.

5. Afingeti @7 in mod repetat pana cand afisa-
julindica SETARE + PORNIRE .

6. Apasati OK pentru a confirma.
Pentru a porni SETARE + PORNIRE , apésati un

camp cu senzor (cu exceptia (1) ). Functia de
gatire setata este activata.

La incheierea functiei de gatire este emis un
semnal sonor.

@ Informatii utile:

« In timpul actiunii functiei de gtire, functia Blo-
care este activa.

+ Puteti activa si dezactiva functia SETARE +
PORNIRE din meniul Setari de baza .

10.5 Oprirea automata

Din motive de securitate, aparatul este dezacti-
vat dupa un anumit timp:

+ Daca o functie de gatire este activa.
+ Daca nu modificati temperatura cuptorului.

Temperatura Durata de oprire
30°C-115°C 12,5 ore
120°C-195°C 8,5 ore
200°C-230°C 5,5 ore

Oprirea automata este activata pentru
toate functiile, cu exceptia lluminare
cuptor, Durata , Sfarsit la si Senzor.

10.6 Suflanta cu aer rece

Cand aparatul functioneaza, suflanta cu aer rece
porneste automat pentru a mentine reci suprafe-

10.7 Blocarea mecanica a usii

tele aparatului. Daca opriti aparatul, suflanta cu
aer rece continua sa functioneze pana cand apa-
ratul se raceste.

La achizitionarea aparatului, dispozitivul de blo-
care a usii este dezactivat.
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Pentru activarea dispozitivului de blocare a usii:
Trageti dispozitivul inainte pana cand se fixeaza
in pozitie.

Pentru dezactivarea dispozitivul de blocare a
usii: Apasati dispozitivul inapoi in panou.

Pentru utilizarea dispozitivului de blocare a usii
procedati dupa cum urmeaza:

Trageti dispozitivul in pozitia activ.

Atunci cand usa este bine inchisa (este activat
dispozitivul de blocare mecanica a usii):

1. Tmpingeti usor dispozitivul.

2. Deschideti usa tragand de maner
Daca apasati dispozitivul pana cand au-
ziti un clic, acesta a fost din nou dezac-
tivat.

Deplasati dispozitivul de blocare mecanica a usii
exclusiv orizontal.

& Nu il deplasati pe verticala.

& Nu apasati dispozitivul de blocare a usii
cand inchideti usa aparatului.

11. INGRIJIREA S| CURATAREA

AVERTIZARE + Curatati murdaria rezistenta cu produs special
Consultati capitolele privind Siguranta. de curatat cuptorul.
. o + Curatati toate accesoriile dupa fiecare utilizare
Note cu privire la curétare: si uscati-le. Folositi o lavetd moale cu ap3
+ Curatati partea din fata a cuptorului cu o carpa calda si un agent de curatare.
moale, apa calda si agent de curatare. + Dac3 aveti accesorii anti-aderente, nu le
+ Utilizati un agent de curatare obisnuit pentru a curatati utilizand agenti agresivi, obiecte cu
curata suprafetele metalice. margini ascutite sau in masina de spalat vase.
« Curatati interiorul aparatului dupa fiecare utili- Stratul anti-aderent poate fi deteriorat.

zare. Astfel, puteti indeparta murdaria mai
usor si aceasta nu se mai arde.
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11.1 Curatire cu abur

1. Curatati manual cat se poate din reziduurile
persistente.

2. Puneti aproximativ 250 ml de apa si 3 linguri
de otet direct in instalatia de producere a
aburului.

3. Activati functia Curatire cu abur in meniul
principal. Afisajul indica durata functiei.

4.  Cand programul se termina este emis un
semnal acustic. Pentru a dezactiva semna-
lul atingeti cdmpul cu senzor.

5. Stergeti cuptorul cu o carpa moale. In-
departati restul de apa din instalatia de pro-
ducere a aburului.

6. Tineti usa aparatului deschisa pentru apro-
ximativ 1 ord. Asteptati pana cand aparatul
este uscat.

11.2 Suporturile raftului

Pentru a curata peretii laterali puteti scoate su-
portul rafturilor.

Scoaterea suporturilor pentru rafturi

I

W

[

1. Trageti suportul cu grija in sus afara din
agatatoarea fata.

2. Deplasati suportul usor spre interior in
agatatoarea fata.

3. Scoateti suportul din agatatoarea din spate.

Instalarea suporturilor pentru rafturi

Instalati suporturile pentru rafturi in ordine in-
versa.

11.3 Sistemul de producere a
aburului

& ATENTIE

Uscati instalatia de producere a aburu-
lui dupé fiecare utilizare. Eliminati apa
cu buretele.

Indepértati depunerile de calcar cu apa
cu otet.

(1)
/N

ATENTIE

Agentii chimici de decalcifiere pot dete-
riora emailul. Respectati instructiunile
producatorului.

Curatarea sertarului pentru apa si a instalatiei de
producere a aburului:

1. Umpleti instalatia de producere a aburului
cu amestecul de apa si otet (aproximativ
250 ml) prin sertarul pentru apa. Asteptati
timp de aproximativ 10 minute.

2. Eliminati apa cu otet cu ajutorul buretelui.

3. Utilizati apa limpede (100 - 200 ml) pentru a
clati sistemul de producere a aburului prin
sertarul pentru apa.

4. Indepértati apa din instalatia de producere a
aburului cu un burete si stergeti pentru a us-
ca.

5. Pentru uscarea completa a cuptorului lasati
usa cuptorului deschisa.

11.4 Bec

AVERTIZARE

Exista pericol de electrocutare.

Este posibil ca becul cuptorului si capa-
cul din sticla al becului sa fie fierbinti.

Tnainte de a schimba becul;
+ Dezactivati aparatul.

+ Decuplati sigurantele din tablou sau dezacti-
vati intrerupatorul.

& ATENTIE

Asezati o laveta pe partea de jos din in-
teriorul cuptorului. Aceasta previne de-
teriorarea cavitatii si a capacului din
sticla al becului.

Utilizati intotdeauna acelasi tip de bec.

Tnlocuirea becului din tavanul interiorului
cuptorului:

1. Rotiti capacul din sticla al becului la stanga
si scoateti-I.



3.

4.
5.

Indepértati inelul din metal si curatati capa-
cul de sticla.

Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la
o calduré de 300 °C.

Montati inelul din metal pe capacul de sticla.
Instalati capacul din sticla.

Tnlocuirea becului din partea stanga a cavitatii:

1.
2.

Scoateti suportul din stanga al rafturilor.
Utilizati o surubelnitd imbus 20 pentru a

scoate capacul.

11.5 Curatarea usii cuptorului
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Scoateti si curatati cadrul metalic si garnitu-
ra.

Tnlocuiti becul cu un bec adecvat rezistent la
o caldura de 300 °C.

Instalati cadrul din metal si garnitura. Stran-
geti suruburile.

Instalati suportul din stanga al rafturilor.

Scoaterea usii cuptorului si a panourilor de sticla

Puteti sa scoateti usa cuptorului si panourile vi-
trate de la interior pentru a le curata. Numarul de
panouri vitrate difera de la un model la altul.

AVERTIZARE
Atentie cand scoateti usa aparatului.
Usa este grea.

Deschideti usa complet.

Apasati complet parghiile de fixare (A) de
pe cele doua balamale ale usii.

Tnchideti usa cuptorului pana la prima pozi-
tie de deschidere (la un unghi de aproxima-
tiv 70°).

Tineti usa cuptorului cu cate o mana de fie-
care parte si trageti-o oblic in sus, in-
departandu-va de aparat.

Puneti usa cu partea exterioara in jos pe o
laveta moale asezata pe o suprafata sta-
bild. Aceasta pentru a preveni zgarieturile.

Apucati garnitura profilata a usii (B) de pe
partea superioara a usii, de ambele parti si
apasati-o catre interior pentru a elibera car-
ligul.

Trageti in afara de garnitura profilata a usii
pentru a o scoate.

Apucati pe rand panourile de sticla ale usii
din partea superioara si trageti-le in sus din
ghidaje.

Curatati panoul vitrat cu apa calda si
sapun. Uscati cu grija panoul de sticla.
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Instalarea usii cuptorului si a pasii de mai sus in ordine inversa. Mai intéi in-
panourilor de sticla stalati panoul mic, apoi cel mare.

Dupa terminarea procedurii de curatare, remon-
tati panourile de sticla si usa cuptorului. Faceti

12. CE TREBUIE FACUT DACA...

AVERTIZARE
Consultati capitolele privind Siguranta.

Problema Cauza posibila Solutie
Cuptorul nu se Aparatul este dezactivat. Activati aparatul.
incalzeste.
Cuptorul nu se Ceasul nu este setat. Setati ceasul.
incalzeste.
Cuptorul nu se Nu au fost efectuate setarile ne-  Verificati setarile.
incalzeste. cesare.
Cuptorul nu se Functia Blocare acces copii este  Consultati ,Activarea si dezacti-
incalzeste. activata. varea functiei Blocare acces co-
pii”.
Cuptorul nu se Siguranta este arsa. Verificati daca siguranta este
incalzeste. cauza defectiunii. Daca siguran-

tele se declanseaza in mod re-
petat, adresati-va unui electrician

calificat.
Afisajul indica F111. Conectorul pentru Senzor nu es-  Introduceti conectorul senzorului
te introdus corect in priza. cat mai adanc in priza.
Becul nu functioneaza.  Becul este defect. Tnlocuiti becul.
Daca nu puteti gasi singur o solutie la problema, Datele necesare centrului de service se gasesc
contactati dealerul sau centrul de service. pe placuta cu date tehnice. Aceasta este ampla-

sata pe cadrul frontal din interiorul aparatului.

Va recomandam sa notati datele aici:
Model (MOD.)
Numarul produsului (PNC)

Numarulde serie (S.N.) s

13. DATE TEHNICE

Tensiune 220-240V

Frecventa 50 Hz
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14. PROTEJAREA MEDIULUI INCONJURATOR

Reciclati materialele marcate cu simbolul L/.\'_) .

Pentru a recicla ambalajele, acestea trebuie
puse in containerele corespunzatoare.

Ajutati la protejarea mediului si a sanatatii umane
si la reciclarea deseurilor din aparatele electrice

si electrocasnice. Nu aruncati aparatele marcate
cu acest simbol >_< impreuna cu deseurile
menajere. Returnati produsul la centrul local de

reciclare sau contactati administratia orasului
dvs.
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